(T Operating Instructions for Rechargeable Body Trimmer

IMPORTANT SAFEGUARDS
When using your electrical appliance, basic precautions should always be followed, including the following:
READ ALL INSTRUCTIONS AND SAFEGUARDS BEFORE USING THIS TRIMMER.

DANGER

To reduce the risk of death or injury by electric shock:

1. Do not reach for an appliance that has fallen into water. Unplug immediately from the outlet.
2. Do not use while bathing or in a shower.

3. Do not place or store appliance where it can fall or be pulled into a tub or sink. Do not place in or drop into
water or other liquid.

4. Except when charging, always unplug this appliance from the electrical outlet immediately after using.
5. Always unplug this appliance before cleaning.

6. (Rechargeable unit only.) Unplug the charger before using trimmer.

WARNING

To reduce the risk of burns, electrical shock or injury to persons:

1. This power unit is intended to be correctly orientated in a vertical or floor mount position.

2. Close supervision is necessary when this appliance is used by, on, or near children or invalids.

Use this appliance only for its intended use as described in this manual. Do not use attachments not
recommended by the manufacturer.

. Never o&)erate this appliance if it has a damaged cord or plug, if it is not working properly, if it has been
dropped or damaged, or if it has been dropped into water. Return the appliance to Wahl Clipper Corporation
for examination and repair.

Keep the cord away from heated surfaces.
Insert only recharging transformer plug into charger receptacle.

. Do not use outdoors or operate where aerosol (spray) products are being used or where oxygen is being
administered.

. Never drop or insert any object into any opening.
9. Do not use this appliance with a damaged or broken blade or trimming attachment, as facial injury may occur.

10.fAIwaysﬂaltttach plug to appliance first, then to outlet. To disconnect, turn unit “OFF - 0,” then remove plug
rom outlet.

SAVE THESE INSTRUCTIONS
RECHARGING

1. This trimmer is conveniently designed for household use. It should be allowed to charge overnight before first
use.
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Remove the trimmer, recharging transformer and accessories from the packing material.

Connect the transformer to the trimmer. BE SURE TRIMMER IS IN THE “OFF - 0” POSITION WHEN
CHARGING.

Plug the recharging transformer into any convenient electrical outlet at the correct voltage.

When trimmer is not in use, it may be connected to the transformer and plugged into an outlet to assure
maximum power is available when it is next used. This transformer
is designed to continuously charge the battery without overcharging.

Ni-Cad battery life may be extended with the following procedure: Once every month, let the trimmer run until
the motor stops. Move the switch to the “OFF - 0” position and recharge fully overnight.

If you have a rechargeable cord/cordless trimmer, it can be used with the cord so you can trim even if

the charge is low. The charging indicator light will glow when your trimmer is in the “OFF” position and
connected to its charger. The trimmer cannot be overcharged, so you may charge it as often as desired. We
r%commend that the battery be “worked” or discharged by trimming without the cord and by not recharging
after every use.

In certain areas that experience low line voltages, the red charging indicator light on your trimmer may become
dim as the battery nears full charge. This dimming does not affect the performance of your trimmer but is
simply a result of variances in power line voltages.

TROUBLESHOOTING

If your Trimmer does not seem to take a charge, check the following before returning it for repair:
1. Check outlet current by plugging in another appliance.

Make sure the outlet simply is not connected to a light switch which turns the power at the outlet off when
lights are turned off.

Be sure the trimmer is properly connected to the recharging transformer, all connections are secure and the
switch on the trimmer is turned “OFF - 0.”

If your electricity is connected to a master power switch, we suggest the trimmer be disconnected from the
charger anytime the master switch is off. Leaving the unit plugged into a dead outlet or an unplugged charger
will drain the battery.

If trimmer does not run and it is completely charged, turn the unit “ON - I” and pinch or push the blades
manually. (Oil may have dried out between the blades, so they may be temporarily stuck together.)
BATTERY REMOVAL & DISPOSAL

CONTAINS SEALED, RECHARGEABLE NICKEL-CADMIUM BATTERY. MUST BE RECYCLED OR
=’ DISPOSED OF PROPERLY.

The RBRC Battery Recycling Seal on the nickel-cadmium (Ni-Cd) battery contained in this product indicates
Wahl is voluntarily participating in an industry program to collect and recycle these batteries at the end of their
useful life, when taken out of service in the United States or Canada. The RBRC program provides a convenient
alternative to placing used Ni-Cd batteries into the trash or the municipal waste stream, which is illegal in some
areas. Please call 1-800-8-BATTERY for information on Ni-Cd battery recycling in your area. Wahl’s involvement
in this program is part of our commitment to preserving our environment and conserving our natural resources.
Under normal use, the rechargeable nickel-cadmium battery in your trimmer will last from three to five years.
At the end of its life, when it will no longer take a full charge, the nickel-cadmium battery must be removed and
recycled or disposed of properly. Do not attempt to replace the battery. All servicing or battery replacement
should be performed by an Authorized WAHL Service Location. To remove the batttery for recycling or disposal,
follow these steps:
1 Make sure the on/off switch is in the “0” (OFF) position and that the cord is NOT plugged into the trimmer or
any electrical outlet.

2 Remove any attached trimming heads.

3 Cut open rubberized grip pad.

4 Remove all 4 screws from top cover plate.

5 Pry the trimmer housing apart.

6 Locate circuit board and battery.

7 Pry battery off of circuit board.

8 Apply tape to both ends of the battery before recycling or properly disposing of it.
9 Discard the entire clipper.

CARING FOR YOUR TRIMMER

OILING BLADES

For best results, put one or two drops of Wahl Clipper Oil on

the blades only when necessary, or approximately once a month. Motor bearings are permanently lubricated—
do not attempt to oil.

When oiling your trimmer, turn the trimmer “ON - I,” hold the unit with the blades facing DOWN and squeeze
one or two drops of oil onto the blades. Wipe off excess oil with soft cloth.

NOTICE—DO NOT OVER OIL!

Excessive oiling or application of liquids will cause damage if allowed to seep back into motor.

BLADE CARE

Trimmer blades have precision-hardened, ground and lapped cutting teeth. Blades should be handled carefully

and never bumped or used to cut dirty or abrasive material.

Should blades become damaged or dull, you may purchase a new blade assembly from Wahl.

CLEANING/STORAGE

Before storing your trimmer, use the cleaning brush to whisk any loose hairs from the unit and the blades. Store

unit in such a manner so that blades are protected from damage.

\é\llhden the trimmer is not in use, the trimmer guide/blade guard attachment should be in place to protect the
ades.

SPECIAL FEATURES:

Your trimmer has been designed with several advanced features to help you get perfect results every time you

trim. Your trimmer may be used to neatly trim goatees, beards, mustaches, neckline, sideburns around the ears

and eyebrows, or anywhere you may need grooming.

©w

>

o

o

~

n

w

>~

o

On/Off Switch (G) Silicone Rubber Handle Grip (H)
Trimming Head (E) Shaving Head (K)

Protective Cover (J) Detail Head (L)

1/16” Guide (B) 1/8” Guide (C)

3/16” Guide (D) 6-Position Guide (A)

Storage Base (P) Cleaning Brush (N)

Blade Qil (0) Mustache Comb (M)

Charger Location (1) Ratcheting 12 Position Grip (F)

Installation/ REMOVAL of Trimming Heads

1 Make sure trimmer unit is turned “OFF”.

2 Pull firmly to remove attached head. (Q)

3 Choose another head and firmly push into secure position.

4 Position head to any of the 12 angles for versatility and customized control. A ratcheting sound between
positions is normal. You are now ready for trimming your total body.

6-Position Guide makes achieving a consistent trim easy, eiery time. (R

The guide can be removed (providing a seventh cutting position) and reattached without changing the preset

cutting length, so once you have found the perfect length, there’s no guesswork in achieving it every trim. The

trimming guide is a two-piece assembly, consisting of a base and a comb. It should not be disassembled. To

attach the guide, simply slide it on at a slight angle and press the release tab down to secure in position. To

remove the guide, gently push up on the release tab and slide the assembly away from the trimmer. Adjust

the trimming length by pressing on the thumb lever and moving the comb forward or backward to the desired

setting.

TRIMMING AND EDGING YOUR BEARD

ghe folflowing are suggested trimming steps and trimmer positions. You may find different procedures work
etter for you.

1. Comb your beard in the direction that it grows to help reveal stray hairs that may be longer than the others.

2. Attach the guide comb to trim and taper your beard. With the blades pointing toward you, begin with the
adjustable guide set at a long trimming length. For best results, start at each sideburn and stroke downward
toward your neck. Trim toward your chin in smooth, overlapping strokes, following the lay of your beard. If
you trim against the way your beard naturally lays, the trimmer will cut the hair much shorter and the result
may be patchy. Adjust the guide comb to progressively shorter settings until you reach the desired length of
beard. You may wish to set the guide comb to cut closer near the ear and down under the chin, changing to a
longer setting toward the front of the face and point of your chin. Always be sure the guide is snapped solidly
into the desired position before you start to trim.

3. Remove the adjustable guide and cut the outline of your beard. Starting under your chin and working back
toward your jawbone and ears, cut the outer perimeter of your beard underneath the jawbone. Continue the
line all the way up to the ears and hairline.

4. Accentuate your beard line by using the trimmer in a downward motion. Start at the line you've created and,
working from the chin back toward the ears, trim the area right under your beard line.

5. Define the upper part of your beard using the same technique.

6. For a neater finished look, use the guide comb on position 2. Then, using the trimmer in an upward motion,
start trimming under the chin with short, outward, rolling strokes. Continue trimming until entire jawline is
blended.

TRIMMING YOUR MUSTACHE

1. Comb your mustache.

2. Hold the trimmer in a vertical position with the blades pointing toward you in order to define the line of your
mustache.

3. With the guide set at a fairly long trimming length, begin trimming your mustache, starting at the top and
working down to your upper lip. Use progressively closer settings to get the look and length you desire.

4. For tapering the mustache, set the guide comb at a medium length. Starting in the middle of your mustache,
follow the lip line and taper with short upward strokes of the trimmer, working out toward the corners until a
gentle shape is created on the bottom of your mustache.

5. As a finishing step, remove the guide and, using only the bare blades, make a definitive line at the bottom of
your mustache.

Detailing Sideburns, Mustaches & Beards using trimmer head.

Slowly move trimmer across desired areas to neatly trim and shape.

Trimming arm & leg hair using trimmer head.

Simply glide the trimmer over your arm or leg until desired hair length is achieved. The first time you trim the

hair, start by using a longer setting on the guide comb on the trimmer, then use progressively shorter settings if

a shorter length is preferred.

Trimming chest & stomach hair using trimmer head.

Glide the trimmer over your torso region, in an upward motion until desired hair length is achieved. The first
time you trim the hair, start by using a longer setting on the Small guide comb on the trimmer, then use
progressively shorter settings if a shorter length is preferred.

For the closest look, simply attach the shaver head.

The shaver makes for the perfect tool to groom the total body. Using the same technique, as mentioned prior,
you can groom wherever you feel a need. Shave against hair growth while stretching the skin. After every use,
remove the shaver foil by pressing both side buttons and carefully using cleaning brush provided. (S)
Trimming privates w ith the trimmer & detailer head.

1. Volume reduction using trimmer head. Attach guide comb and select a long trimming length. Begin trimming,
starting at the top and working down. Use progressively closer settings to get the “look” and length you
prefer.

2. For hard to reach or tight areas, use the detailer head. Slowly move the detailer through area to trim until
desired look is accomplished.

3. Shave in your private areas by gently shaving in the desired area.

Trimming Nose Hair using detailer head.

Maﬁedsure the nasal passages are clean. Slowly move the detailer in and out of each nostril, no more than 1/4-
inch deep.

Trimming EAR Hair using detailer head.

Make sure the outer areas of the ears do not contain any wax. Hold the ear flat with one hand and carefully insert
detailer no more than 1/4-inch into the outer ear.

CAUTION: Do not insert the detailer or any other foreign object into the inner ear. For hair growing on the outside
of the ear, simply move the detailer slowly along the edges of the ear.

Trimming Eyebrow s using detailer head.

Slowly move detailer to neatly trim stray hairs. For precise, even trimming, slowly move the detailer closer or
farther away from eyebrows to achieve desired length.

TRIMMING WITH attachment Combs (T)
Your Trimmer includes two mustache-trimming attachments (medium and long) and the taper control. The
medium-cut attachment has two bars and the long-cut attachment has three bar. The taper control has shorter
teeth than the medium and long trimming attachments, and may also be used as a short mustache trimming
attachment. These attachments are ideal for blending, tapering and defining mustaches, as well as for achieving
a “close trim” stubble look around the face. To use the attachments, always go with the hair direction. To
achieve closer looks, go against the hair direction.

lﬂ'{i Betjeningsiejledning til genopladelig Body Trimmer

VIGTIGE SIKKERHEDSFORANSTALTNINGER

Nar du bruger dit elektriske apparat, skal de grundleggende sikkerhedsforanstaltninger altid felges. Det
inkluderer folgende:

LAS ALLE INSTRUKTIONER 0G FORHOLDSREGLER FOR BRUG AF DENNE TRIMMER.

FARE

For at reducere faren for dedsfald, eller skade som folge af elektrisk stod:

1. Rk ikke ud efter et apparat, der er faldet ned i vand. Treek gjeblikkeligt ledningen ud af stikket.
2. Brug ikke apparatet, mens du tager et bad eller er under bruseren.

3. Placer eller opbevar ikke apparatet, hvor det kan falde ned, eller blive trukket ned i et badekar eller en
handvask. Placer eller tab ikke ned i vand eller anden vaske.

4. Apparatets ledning skal altid traekkes ud af stikkontakten gjeblikkeligt efter brug, undtagen under opladning.
5. Treek altid apparatets ledning ud af stikkontakten for rengaring.

6. (Kun for genopladelige apparater) traek ledningen til opladeren ud for trimmeren bruges.

ADVARSEL

For at reducere faren for forbrandinger, elektrisk stad, eller personskade:

. Denne elektriske enhed er beregnet il at monteres opretstéende, eller pa gulvet.

Der skal feres ngje opsyn nar apparatet benyttes af, pa eller naer ved bern eller invalide.

Benyt kun dette apparat til dets tilsigtede brug, sadan som det er beskrevet i denne manual. Brug ikke
pasatser, der ikke anbefales af producenten.

Bruq aldrig dette agparat hvis det har en beskadiget ledning eller stik, hvis det ikke virker korrekt, hvis det
er blevet tabt eller eskadl%et, eller hvis det har veeret tabt i vand. Refurner dette apparat til Wahl Clipper
Corporation, hvor det kan blive undersggt og repareret.

Hold ledningen borte fra opvarmede overflader.

Indsat kun stikket fra genopladningstransformatoren i genopladningsstikket.

Brug ikke apparatet udenders eller hvor aerosol (spray)-produkter benyttes, eller hvor der forvaltes oxygen.
Ma ikke tabes, og der ma ikke sattes genstande ind i nogen af abningerne.

9. Brug ikke dette apparat hvis det har et beskadiget eller adelagt blad eller trimmepasats, da der kan opsta
skader pa ansigtet som flge af en sadan brug:

10. St altid ferst stikket | apparatet, og derefter i stikkontakten. Frakobl apparatet ved at slukke for enheden
(OFF - 0), g treek s stikket ud af stikkontakten.

GEM DISSE INSTRUKTIONER
GENOPLADNING

. Denne trimmer er designet til nem anvendelse i higmmet. Den ber oplades natten over, for den bruges forste
gang.

Fiern trimmeren, opladningstransformatoren og tilbeheret fra indpakningen.

. Bigll_lg[;réasnsformatoren til trimmeren. SGRG FOR, AT TRIMMEREN ER SLUKKET (OFF - 0) NAR DEN
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Slut genopladningstransformatoren til en hvilken som helst stikkontakt, der har den korrekte spanding.

Nar trimmeren ikke er i brug, kan den forbindes med transformatoren og sluttes til et stramudtag, for at sikre,
at den maksimale stramstyrke er til radighed, naeste gang trimmeren skal benyttes. Denne transformator
er designet til at oplade batteriet vedvarende, uden at overoplade det.

Ni-Cad batteriets levetid kan forlenges med den felgende procedure: En gang hver maned skal trimmeren
have lov til at kere indtil motoren gar i sta. Skub kontakten over pa “OFF - 07, og genoplad den helt natten
over.

Din genopladelige lednings/tradigse trimmer kan bruges med ledningen, sa du ogsa kan trimme, selvom den
er nasten afladt. Indikatorlampen lyser, nar din trimmer er slukket (OFF) og forbundet med dens oplader.
Trimmeren kan ikke overoplades, sa du kan oplade den lige sa ofte som du gnsker. Vi anbefaler, at batteriet
“bruges” eller aflades ved trimning uden ledning, og at det ikke lades op efter hver brug.

| visse omrader, der er udsat for lav netspeending, kan den rade opladerindikatorlampe pa din trimmer blive
nedtonet, efterhanden som batteriet narmer sig fuld opladning. Denne nedtoning pavirker ikke din trimmers
ydelse, men er blot et resultat af variationer i netspandingen.

FEJLFINDING

Hvis din trimmer ser ud til ikke at lade op, skal du undersege felgende, for du indleverer den til reparation:
1. Tiek strommen i stikkontakten ved at slutte et andet apparat til.

Kontroller, om stikkontakten er forbundet til en lyskontakt, der slukker for strammen til stikkontakten, nar
lysene slukkes.

Serg for, at trimmeren er korrekt forbundet med genopladningstransformatoren, at alle forbindelser er
fastgjorte, og at kontakten pa trimmeren er sat il “OFF - 0.”

Hvis din elektricitet er tilsluttet en hovedafbryder, anbefaler vi, at trimmeren frakobles opladeren, nar
hovedafbryderen er slaet fra. Hvis enheden kobles til en dad stikkontakt, eller en oplader der ikke er tilsluttet
netspandingen, dranes batteriet.

Hvis trimmeren ikke karer og den er helt ladt op, skal der tendes for trimmeren (ON - 1), og bladene trykkes
_elrl]gr skéjbb)es forsigtigt manuelt (der kan sidde lidt udtarret olie mellem bladene, sa de midlertidigt sidder fast
i hinanden).

FJERNELSE OG BORTSKAFFELSE AF BATTERI

INDEHOLDER FORSEGLEDE, GENOPLADELIGE NIKKEL-KADMIUM BATTERIER. SKAL GENBRUGES
ELLER BORTSKAFFES PA KORREKT VIS.

RBRC Batteri genbrugsforseglingen pa nikkel-kadmium (Ni-Cd) batterierne i dette produkt indikerer, at Wahl
frivilligt har valgt at deltage i et industriprogram for at indsamle og genbruge disse batterier henimod slutningen
af deres levetid, nar de tages ud af brug i Amerika eller Canada. RBRC programmet giver er bekvemt alternativ,
frem for at placere brugte Ni-Cd batterier i skrald eller det kommunale affaldssystem, hvilket ogsa er ulovligt
i visse omrader. Ring venligst pa 1-800-8-BATTERY for oplysninger om Ni-Cd batterigenbrug i dit omrade.
Wahls involvering i dette program er en del af vores engagement i at beskytte vores miljo og bevare vore
naturlige ressourcer.
Ved normal brug vil det genopladelige nikkel-kadmium batteri i din trimmer have en levetid pa tre til fem ar.
Hen imod slutninger af dets levetid, hvor det ikke lngere kan modtage en fuld opladning, skal nikkel-kadmium
batteriet fiernes, og enten genbruges eller bortskaffes pa korrekt vis. Forsag ikke pa at udskifte batteriet. Al
servicering eller batteriudskiftning skal udfares af et autoriseret WAHL serviceverksted. Folg disse trin for at
fierne batterierne med henblik pa genbrug eller bortskaffelse:
1 Kontroller, at On/Off knappen er i position “0” (OFF), og at ledningen IKKE er tilsluttet trimmeren og en
stikkontakt.

2 Fjern monterede trimmehoveder.

3 Skeer den gummierede bekledning abn.

4 Fiern alle 4 skruer fra det everste lag.

5. Treek trimmerens hus fra hinanden.

6 Find printpladen og batteriet.

7 Traek batteriet af printpladen.

8. Seet tape pa begge ender af batteriet, for det genbruges eller bortskaffes.
9 Smid hele klipperen ud.

PLEJE AF DIN TRIMMER

OLIERING AF BLADE

For at opna de bedste resultater skal der dryppes en eller to draber Wahl Clipper Oil pé

gladene efter behov, eller ca. en gang om maneden. Motorens lejer er smurt permanent — fors@g ikke at smore
em.

Nar du olierer din trimmer, teend trimmeren (ON - 1), hold apparatet med bladene vendt NED og klem en drabe
olie eller to ud pa bladene. Ter overskydende olie af med en bled kiud.

BEMARK — OVERDRIV IKKE MANGDEN AF OLIE!

Overdreven brug af olie eller pafering af vasker vil forarsage skade, hvis de fa lov til at sive ind i motoren.
PLEJE AF BLAD

Trimmerblade har precisionshardede, slebne og overlappende klippetender. Bladene ber behandles forsigtigt,
og aldrig stedes imod eller bruges til at klippe i beskidte eller ru materialer.

Skulle bladene blive beskadiget eller slove, kan du kabe et nyt st fra Wahl.

RENGORING/OPBEVARING

Brug rengaringsbgrsten til at feje lose har bort fra apparatet og bladene, inden trimmeren opbevares. Gem
apparatet pa en sadan made, at bladene er beskyttet imod skader.

Nar trimmeren ikke er i brug, ber trimmeguiden/bladvarnet veere pasat for at beskytte bladene.

SARLIGE FUNKTIONER:

Din trimmer er udstyret med flere avancerede funktioner, der hjzelper dig med at opna perfekte resultater, hver
gang du trimmer. Din trimmer kan bruges til at timme et spidst hageskag, sk&g, overskag, halsudskering,
bakkenbarter, rundt om gren og gjenbryn, eller hvor som helst du matte have behov for at soignere dig selv.

On/Off (Teend/Sluk) kontakt (G) Handtag af siliconegummi (H)
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Trimmehoved (E) Barberhoved (K)

Beskyttelseshztte (J) Detaljehoved (L)

1/16” (1,6 mm) guide (B) 1/8” (3 mm) guide (C)

3/16” (4,8 mm) guide (D) Guide med 6 positioner (A)

Opbevaringsdel (P) Rengeringsbarste (N)

Olie til blad (0) Overskaegskam (M)

Oplader (1) Handtag med palhjul, med 12 positioner (F)

Montering/AFMONTERING af trimmehoieder

1 Serg for at trimmeren er slukket (OFF).

2 Treek med en fast hand for at afmontere det monterede hoved. (Q)

3 Veelg et andet hoved og tryk det pa med en fast hand, sa det sidder korrekt.

4 Placer hovedet i en af de 12 vinkler, der giver aisidighed og justerbar kontrol. Det er normalt, at der heres en
skraldende lyd, nar positionen skiftes. Du er nu Klar til at trimme hele kroppen.

En 6-positions guide ger det nemt at opna en ensartet trimning, hiver gang. (R)

Guiden kan fiernes (og giver dermed en syvende klippeindstilling) og settes pa igen, uden at @ndre den
nuvarende Klippeleengde, sa nar du ferst har fundet den perfekte lengde, er det ikke noget gastvaerk forbundet
med at opna den igen ved hver trimning. Trimmeguiden er en todelt konstruktion, der bestar af en grundel

0g en kam. Den bar ikke skilles ad. For at pastte guiden, skal den ganske enkelt bare skubbes pa i en let
vinkel, og frigarelsesduppen trykkes ned for at holde den fast. For at fierne guiden, trykkes der forsigtigt pa
frigarelsesduppen, og konstruktionen skubbes veek fra trimmeren. Juster trimmel&engden ved at trykke pa
tommelfingerhandtaget og bevaege kammen frem eller tilbage til den @nskede indstilling.

TRIMNING 0G KANTGIVNING AF DIT SKAG

Pet(}glgende er forslaede trin til trimning og trimmeindstillinger. Der kan veere andre procedurer, der virker bedre
or dig.

1. Red dit skeeg i den retning, det vokser i, for at hjelpe med at vise tilfldige har, der ikke er blevet trimmet.

2. Paset guidekammen pa trimmeren, og tilspids dit skeeg. Begynd med den justerbare guidepasats, indstillet
til en lang trimmelangde, og med bladene vendt mod dig. For at opna de bedste resultater skal du starte ved
hver bakkenbart, og bevaege dig nedefter, mod halsen. Trim imod din hage i blade, overlappende bevagelser,
der felger dit skeegs udformning. Hvis du trimmer imod dit skags naturlige retning, vil timmeren klippe
harene meget kortere, og resultatet vil blive uens. Tilpas guidekammen til konstant kortere indstillinger, indtil
du opnar den gnskede skaeglengde. Maske @nsker du at indstille guidekammen til at klippe teettere naer ved
gret og ned under hagen, og sé skifte til en lengere indstilling hen imod fronten af ansigtet og spidsen af
hagen. Serg altid for, at guiden er klikket solidt fast i den gnskede stilling, for du begynder at trimme.

3. Fiern den justerbare guide, og klip omridset af dit skag. Idet du starter under din hage og arbejder dig tilbage
imod dit kaebeben og orer, klipper du den ydre omkreds af dit skaeg under kaebebenet. Fortsat linjen hele
vejen op til grerne og hargraensen.

4. Fremhzv din skaeglinje ved at bruge trimmeren i en nedadgaende bevagelse. Begynd ved den linje du har
stabtl_og, idet du arbejder dig fra hagen tilbage imod @rerne, trimmer du omradet lige neden under din
skaeglinje.

5. Afgreens den gverste del af dit skaeg med den samme teknik.

6. Du kan bruge guidekammen i indstilling 2 for at fa et mere nydeligt finish. Derefter kan du bruge trimmeren
i en opadgaende bevzgelse, hvor du starter trimningen under kinden med korte, udadgaende og rullende
bevagelser. Forts@t med at trimme, indtil hele kabelinjen er udjevnet.

TRIMNING AF OVERSKAG

1. Red dit overskeg.
2. Hold trimmeren i lodret position, med bladene pegende imod dig, for at fremhave dit overskegs linje.

3. Begynd at trimme dit overskaeg med guiden indstillet til en rimeligt lang trimningsleengde, idet du starter fra
toppen og arbejder dig nedad til din overlebe. Brug tttere og tettere indstillinger, for at fa det “look” og den
lengde, du ensker.

4. Set guidekammen til mediumlaengde for at tilspidse overskeagget. Idet du begynder fra midten af dit
overskag, felger du lebens linje og spidser til med korte, opadgaende bevaegelser med trimmeren, mens du
arbejder dig udad imod hjernerne, indtil der er skabt en javn form i bunden af dit overskaeg.

5. Du kan afslutte ved at fierne guiden og, idet du kun bruger bladet alene, lave en afgreensende linje i bunden
af dit overskaeg.

Fremhz\ bakkenbarter, orerskag og skag med trimmerhoiedet.

Bevag langsomt trimmeren over det enskede omrade for at opna en nydelig trimning og form.

Trim arme og ben med trimmerhoedet.

Lad ganske enkelt trimmeren glide over din arm eller dit ben, indtil du har opnaet den gnskede lzngde. Den

farste gang du trimmer dit har, skal du starte med at bruge en lngere indstilling pa trimmerens guidekam, og

derefter gradvist gare indstillingen kortere og kortere, hvis du foretraekker en kortere lengde.

Trim bryst- og maiehar med trimmerhoyedet.

Lad trimmeren glide over kropsregionen, i en opadgende bevaegelse, indil du har opnéet den anskede lzngde.
Den ferste gang du trimmer dit har, skal du starte med at bruge en lzengere indstilling pa trimmerens korte
guidekam, og derefter gradvist gere indstillingen kortere og kortere, hvis du foretreekker en kortere lzngde.

Hvis du ensker en helt teet trimning, skal du blot pasztte barberhovedet.

Barbermaskinen er perfekt til at soignere hele kroppen. Du kan, men den samme teknik, der blev nvnt tidligere,
soignere dig nar som helst du har lyst. Barber mod harveeksten mens du straskker huden. Fiern barberhovedet efter
hver brug ved at trykke pa begge sideknapper, og renger forsigtigt med den medfolgende rengaringsberste. (S)
Trim private omrader med trimmer og detaljehoied.

1. Volumereducering med trimmerhoved. Paset guidekammen og valg en lang trimmeleengde. Begynd at
trimme fra toppen, og arbejd nedad. Brug tettere og teettere indstillinger, for at fa det “look” og den lengde,
du gnsker.

2. Brug detaljehovedet i de omrader, der er vanskelige at na. Bevag langsomt detaljehovedet gennem omradet,
indtil det enskede “look” er opnaet.

3. Barber dine private omrader ved at barbere forsigtigt i det anskede omrade.

Trim nasehér med detaljehoiedet.

Kontroller, at na@seborene er rene. Bevaeg langsomt detaljehovedet ind og ud af hvert nesebor, ikke mere end
1/4” ind (6,4 mm).

Trim BRE-har med detaljeho) edet.

Kontroller, at det yderste omréade af grene ikke har voks. Hold eret fladt med den ene hand, og indszt forsigtigt
detaljehovedet hgjst 1/4” (6,4 mm) ind i det ydre ore.

FORSIGTIG: Indsat ikke detaljehovedet, eller et hvilket som helst andet fremmedobijekt, i det indre gre. For har,
der vokser pa ydersiden af oret, bevaeges detaljehovedet ganske enkelt langsomt langs erets kant.

Trim gjenbryn med detaljehoiedet.

Beveeg langsomt detaljehovedet for at trimme tilfeeldige har. Bevaeg langsomt detaliehovedet taettere pa eller
leengere vk fra gjenbrynene for at opna en praecis og jeevn trimning, og opna den enskede lengde.

TRIM med pasatskamme (T)

Din Trimmer inkluderer to pasatser til trimning af overskag (medium og lang) og tilspidsningskontrol. Pasatsen
til medium-Klip har to stenger, og pasatsen til lang-Klip har tre staenger. Tilspidsningskontrollen har kortere
taender end pasatserne til medium og lang trimning, og kan ogsa bruges som en pasats til trimning af korte
overskeg. Disse pasatser er ideelle til udjevning, tilspidsning og definering af overskeeg, sével som til at opna et
stubbet, taet trimmet “look” i ansigtet. Ga altid i retning med haret nar du bruger pasatser. Dog, hvis du vil opna
et tattere “look” skal du ga i retning mod haret.

Ladattayan vartalotrimmerin kéyttdohjeet

TARKEITA TURVATOIMIA
Noudata kaikkia turvatoimia sahkolaitetta kaytettdessd, mu_kaap_ lukien seuraavat toir_r_let: »
LUE KAIKKI OHJEET JA TURVATIEDOT ENNEN TAMAN TRIMMERIN KAYTTOA.

VAARA

Séahkdiskun aiheuttaman kuoleman tai loukkaantumisen valttamiseksi:

1. Al tartu veteen pudonneeseen laitteeseen. Irrota valittimésti pistorasiasta.
2. Ei saa kayttaa kylvyssa tai suihkussa.

3. Al sijoita tai sailyta laitetta sellaisessa paikassa, jossa se voi pudota tai se voidaan vahingossa vetad
kylpyammeeseen tai pesualtaaseen. Ei saa asettaa tai pudottaa veteen tai muuhun nesteeseen.

4. Irrota tdmd laite aina pistorasiasta heti kéytén jalkeen, ellei sitd olla lataamassa.
5. Irrota aina pistorasiasta ennen puhdistamista.

6. (Vain ladattava laite.) Irrota laturi pistorasiasta ennen trimmerin kayttoa.
VAROITUS

Palovammojen, sahkdtapaturman tai henkilévahinkojen vaaran pienentaminen:

1. Tama sahkolaite on tarkoitettu asetettavaksi oikeaan asentoon pystyyn tai lattialle.

2. Tarkka valvanta on tarpeen aina, kun téta laitetta kyttad lapsi tai invalidi tai kun sitd kdytetadn lapsella tai
invalidilla tai naiden lahella.

3. Kéytéttililtét laitetta vain tissa kayttoohjeessa kuvatulla tavalla. Al kayta lisosia, joita valmistaja ei ole
suositellut.

4.



Bruksaniisning for uppladdningsbar kroppstrimmer



